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“Cuando escuches la voz de Havaia, tu D'os, para guardar todos Sus mandamientos que te ordeno
hoy, y hacer lo recto a los ojos de Havaia, tu D'os”.
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Ahora bien, esta escrito: “El ojo de Havaia esta dirigido a quienes Le temen”, y esta escrito: “Los
ojos de Havaia estan dirigidos a los justos”. El asunto se entendera [de la siguiente maneral: a la

Tora se la llama “las llaves interiores”, y al temor se lo llama “las llaves exteriores”.
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Y [los Sabios] dijeron: “Quien tiene Tora, pero no tiene temor del Cielo, es como un tesorero en cu-
yas manos pusieron las llaves interiores, pero no pusieron en sus manos las llaves exteriores”, etc.
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La explicacion de este asunto es la siguiente: se sabe, acerca de las mitzvot, que “los 248 preceptos
son los 248 miembros del Rey”. Pues asi como los miembros atraen la fuerza vital del alma,
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asi también las mitzvot atraen la vida del Mundo Venidero para los justos, que “se sientan y disfru-
tan del resplandor de la Shejina”. Pues su disfrute y deleite en D'os, la Luz Infinita (Or Ein Sof),
bendito sea, que no tiene fin, etc.,
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y con El, bendito sea, no hay comparacion alguna, no es sino un mero resplandor e iluminacion,
para que haya una revelacion de comprension en las almas, que son criaturas, seres creados nue-

vamente, algo a partir de la nada.
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Y lo que hace posible esta atraccion son las mitzvot: ellas atraen este resplandor en el Gan Eden, y

este resplandor es el resplandor de las mitzvot mismas, como dijeron nuestros Sabios, de bendita

memoria: “La recompensa de una mitzva es la mitzva” (como se explica este asunto en Sefer Shel

Beinonim [Tanyal, capitulo 39).
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Y acerca de esto se dice: “Y lo puso en el Jardin del Edén para trabajarlo y cuidarlo”: “para traba-
jarlo”, mediante los preceptos positivos, etc.; pues, mediante los preceptos positivos, uno trabaja el
Gan Eden, atrayendo alli el resplandor.
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Ahora bien, puesto que “una hora de teshuva y buenas acciones en este mundo es mejor que toda
lavida del Mundo Venidero”, por lo tanto, con mayor razon y por un argumento a fortiori,
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es necesario atraer el flujo del resplandor al servicio de El, bendito sea, en este mundo. Y tanto
mas cuanto que “este mundo es como un corredor antes del Mundo Venidero”, que es como una

sala de banquetes, y “preparate en el corredor”, etc.
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Sin embargo, en este mundo no se alcanza el nivel de disfrutar de la comprension y de un deleite
maravilloso como en el Mundo Venidero, pues “en este mundo no hay recompensa por una
L9 &

mitzva”; solo se alcanza el nivel de “por su fe vivira”, “vivira” literalmente, como se explica en

otro lugar (a proposito del versiculo “Y sabras hoy”, etc.).
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Ahora bien, en el Mundo Venidero, que es la morada de las almas sin cuerpos, el resplandor de las
mitzvot se revela abiertamente. Pero en este mundo, donde el alma esta investida en un cuerpo, es
preciso “poner consejos en su alma” para que esta atraccion descendente se revele en el alma.
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Es decir, mediante la contemplacion de como £l, bendito sea, llena todos los mundos (memalé kol
almin): “T1 hiciste los cielos y los cielos de los cielos”, etc.;
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“Quien forma a los servidores [angeles], y todos Sus servidores estan de pie con temor y procla-

man envoz alta”, etc.; “y los Ofanim y las Jayot santas, con gran estruendo”, etc.

nPnAR AMpL M AIRPY NPNRONT NINNDN N3 RO AR IR°R 0”3 OTRA DY Pan I
Mown1 vy DNaW APYn K3X PO MnRIv NIITNT 1R RRPYa 7IRM 1T NN RO NN
w121 AR Na°n2

De esto también descenderan sobre la persona el espanto y el temor. Este es el nivel de las llaves
exteriores, pues este temor proviene del nivel de la dimension exterior (jitzoniut), que es apenas
un resplandor y una iluminacion, para que lleguen a existir los mundos y todas las huestes celes-

tiales que hay en ellos; y por medio de ello se atrae el aspecto del temor, como esta escrito:
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“Cuando contemplo Tus cielos, obra de Tus dedos”, etc.; “Alcen sus ojos a lo alto y vean: jquién
creo estos?”, etc.; “Bendito sea Quien hablo, y el mundo llego a existir”; es decir, “Bendito” deriva

de “Quien habl6, y el mundo llego a existir”, pues esto no es
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sino un resplandor, etc. Y véase lo escrito anteriormente sobre el versiculo “Tras Havaia, su D'os,
caminaran”. Pero lo principal son las llaves interiores: el nivel de una llave que abre para revelar

el aspecto de la dimension interior (pnimiut).
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Es decir, la revelacion misma de la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, que no esta en absoluto
dentro de los limites de los mundos, como esta escrito: “Tu eres Havaia, solo”: verdaderamente

solo,
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tal como antes de que el mundo fuera creado, cuando El, bendito sea, estaba solo; y “Yo, Havaia,
no he cambiado”, etc. Esto se debe a que “todo ante El es considerado como nada”, como una nuli-
dad absoluta.
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Pues esta escrito: “Porque con Yah, Havaia es la Roca de los mundos”: con la yud fue creado el
Mundo Venidero, y con la hei fue creado este mundo. Estos son
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como las letras yud y hei en el pensamiento de una persona, que quedan anuladas frente a su pen-
samiento e intelecto considerados en conjunto, y mucho mas frente a su ser y esencia. Del mismo
modo, y en grado atin mayor, todos los aspectos de este mundo y del Mundo Venidero quedan anu-
lados frente a la Luz Infinita, bendito sea, en Su propio Ser y Gloria, y ni siquiera se cuentan con el

nombre de “mundos”,
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pues son una nulidad absoluta, como si nunca hubieran existido. Sin embargo, solo para apaci-
guar el oido mediante una analogia fisica, se encuentra en los escritos del Arizal, de bendita me-
moria, que esto es como una sola gota en el océano, etc. Por eso, también ahora El esta solo, bendi-

to sea.
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YesaFla quien pedimos que se revele en el alma, como esta escrito: “Amaras a Havaia, tu D'os”.

El significado de «veahavta» (“amaras”) deriva de la palabra «ava», que denota deseo y voluntad:
que seavoluntad del alma que Havaia, tu D'os, se revele y esté presente ante ti.
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Como esta escrito en el Zohar acerca del versiculo “Que tomen para Mi una ofrenda”: «para Mi» (li)
significa «<a Mi» (oti), etc. Es decir, que la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, se revele en si mis-
ma sobre el alma, de modo que el alma se autoanule ante El, bendito sea, “con todo tu corazon”,

etc.
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(Y vease lo escrito en la explicacion del versiculo “Te desposaré conmigo”). Y esto se logra median-
te la Tora: “Y estas palabras que Yo te ordeno hoy seran”: “Yo” (Anoji), literalmente, y no solamente

el nivel de un Nombre, que es el nivel de resplandor e iluminacion,
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sino que Su Esencia y Su Ser, por asi decirlo, se revelan mediante la Tora. Pues la Tora es llamada
“voz”: “Lavoz es la voz de Yaakov”. Asi como la voz transmite lo que esta en el corazon al habla, y

es lo que une lo espiritual con lo fisico,
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asi también la Tora es la transmision de la revelacion del nivel interior —que es la Luz Infinita mis-

ma, bendito sea— para que se revista en la materialidad de la Toray de las mitzvot escritas en ella.
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Por eso se la llama «leer (korei) en la Tora», como una persona que llama (korei) a su amigo para
que venga a él; pues toda la Tora esta compuesta por los Nombres del Santo, bendito sea.

1172 O”R 7R NINXY 1°2°Wnml 1PRP 779900 %Y 92 A0 1Ry 1°7p DIRT oW ”yw 1710 5

Es decir: asi como por medio del nombre de una persona se llama a su esenciay a su ser, del mis-
mo modo, por medio de la Tora se llama y se hace descender la esencia de la Luz Infinita (Or Ein
Sof), bendito sea,
°n DYW SWIIR Powa awim 12972 1R °N° 121897 11220 ROAW *N° 1AW RO %D
pues ella es Su Nombre, bendito sea, y es Su sabiduria y Su voluntad, bendito sea, que no pueden
ser comprendidas ni captadas por el intelecto humano; pues, segin
X1 °N° 1NN 172°°1 931 °N° 19872 oy kel RDX 717102 wrnd 92 1M 177 1°0 R "whIR Do
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el intelecto humano, la razén no habria dictaminado que [fuera] como esta escrito en la Tora; sino
que asi surgio en Su voluntad, bendito sea, y asi lo exigio Su sabiduria, bendito sea, que esta por

encima del intelecto y de la comprension de los seres creados.
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Por eso se la llama el nivel de “Su Nombre”, pues con ella y por medio de ella “lo llaman”, para
atraer la revelacion misma de la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea. “Abres Tu mano y sacias a
todo ser viviente [con] voluntad”: es decir, se atrae la Voluntad
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del Altisimo a todo ser viviente; y “Sus misericordias estan sobre todas Sus obras”, “tardo para la
iray grande en bondad”, para estar “cerca de todos los que lo invocan, de todos los que lo llaman”:

precisamente “a El1”, a El mismo, y no al nivel de un nombre, etc.
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2. Y esto es [lo que significa] “Cuando escuches la voz (bekol) de Havaia, tu D'os”: pues esta escrito

“bekol” [en la voz] y no “lekol” [a la voz], como esta escrito: “Y dijo: Si escuchas atentamente la voz
(lekol) de Havaia, tu D'os”, etc.

NI°Ma% 1M 1 IOWRAR AT OYURwn R DIpDY 1At DR ODYann mownn v 9Ip

JNP1R°M NI RO TRy oW

“Voz” es una emanacion desde el ocultamiento hacia la revelacion; y “lekol” significa escuchar y
comprender [dirigiéndose] a esta emanacion, es decir, a la emanacion misma, que corresponde al
nivel de la dimension exterior (jitzoniut).
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Pero “bekol” significa en la dimension interior (pnimiut) de la voz: “cuando escuches”, es decir,
que la escucha corresponda al nivel de la dimension interior de la emanacion, aquello que se hace

emanar desde el ocultamiento,
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es decir, el nivel de la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea: que esta revelacion se haga emanar so-
bre el alma, para que se encuentre en un estado de autoanulacion (bitul). Y esto es lo que dijeron

nuestros Sabios, de bendita memoria, en [Midrash] Rabbah, al comienzo de la parasha

(IMPYR2 T2 1091) D 0D MIPIATY YW DIR? MWK °P YRIw DIX MWK 7Y Xan 0D

Ki Tavo, sobre el versiculo “Dichoso el hombre que me escucha”: dichoso el hombre cuando sus

escuchas son para Mi, etc. (Y véase en el Zohar, Behaalotja).
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(folio 152a): “El alma de la que hablamos: esta es Tiféret Israel, que es la Tora misma”. Y es sabido
que Tiféret es llamada “voz”: “Lavoz es lavoz de Yaakov”, etc.
xpony] PV RIT KT RNNWI? RNNWI M2 (0w 1now oa] @70 1M Lf'wl'l N"M°193 w2 1 97K
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Si es asi, lo que esta revestido en la dimension interior de la voz es lo que esta escrito alli en el
Zohar: “Y el alma del alma: esta es Atika Kadisha”, etc. Y véase lo escrito en el discurso que co-
mienza “Ponme como un sello”,
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que hay Tora y hay Tora, etc., [y que] se llama “leer en la Tora”, etc.; véase alli. Y este es el sentido

de lo escrito [arriba]: “Por eso se llama ‘leer en la Tora’”, etc. Y esto es “Cuando escuches la voz

(bekol)”, etc.
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Pero debe seguirse el orden de los niveles: primero las llaves exteriores y después las llaves inte-

riores. Pues hay un patio exterior y un patio interior, como esta escrito en la Meguilat Ester: “Y ella

se quedo en el patio interior de la casa del rey”, y “Haman habia llegado al patio exterior de la casa

del rey”.
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El patio exterior es el nivel de Pesukei deZimra (los versiculos de alabanza), que hablan en alaban-
za de la grandeza del Creador de todo y de Su extension sobre todas las criaturas, y de que realizo

las maravillas y estas grandes obras: “Alaben a Havaia desde los cielos”, etc.;
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“Tu hiciste los cielos”, etc.; y también el canto por la particion del Mar de Juncos: la revelacion de

un milagro maravilloso en este mundo.
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Y el atrio interior es la recitacion del Shema y sus bendiciones. Y “el rey estaba sentado en su
trono real, en el palacio real”: esto corresponde al nivel de la oracion de Shemoné Esré, que es el
nivel de la autoanulacion (bitul), etc.
15 12NN WK SDWI 11°°7T 27T NPYNRI NI0N2 XIT 21T U9 DR ']7??3;'[ DwY awn
Y desde alli, “el rey extendio el cetro de oro”: esto corresponde al nivel y la cualidad del oro, es de-
cir, “las llamaradas de fuego” del amor, etc.,
nxpal W2P2 03 T AR 51993 RITPW 1197717 N°1°197 %0 NPnab N2 nIvnan TPWnRm vIYIIY
J12 NAARY 0P [yaw
que extendio y atrajo desde el nivel de “palacio” al nivel de “atrio interior”; es decir, que este amor
también se revele en el Shema, al cumplir “Y amaras”, etc.
202 AYaW1 A7 N1 A8M A1I%OA0 980 MR °2 7% 110W° 29PN 2N SR AN
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Y esto es: “Dichoso aquel a quien Tu eliges y acercas; habitara en Tus atrios”: dos atrios, el atrio
exterior y el atrio interior; y después, “nos saciaremos con la bondad de Tu casa”: el nivel de
“casa”, en la oracion de Shemoné Esré, que es el nivel de la autoanulacion, etc.
iRl TPAVARY D7Y WrN 177971 TPIRA 1OW 1°Ayn 27y VIR AT AW 201 N2 [y Y)
12712 hwnaT
(Veéase en el Zohar, Jayéi Sara, folio 129b, sobre el tema de “habitara en Tus atrios”; y véase lo es-
crito sobre el versiculo “Y te desposaré conmigo”, etc., en la haftara de Parashat Bamidbar.
nnnw] YPIRW 77392 M2 qNORY '|77?3|'| DWY™ 7Y 1D NON°IET AXAN YW 1°I¥n AN 5;‘!?’1 27y 01
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También sobre el versiculo “Y Moshé congreg6”, acerca del portal del atrio interior, etc.; y sobre el
versiculo “Y el rey extendio hacia Ester”, etc.; y sobre el tema de que la Shemoné Esré es llamada

“casa”, a proposito del versiculo “Los cielos son Mi trono”, etc., “;qué casa?”, etc.)
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Ahora bien, la atraccion de este bitul, para que quede arraigado y establecido en el corazon y el
alma durante todo el dia, sin que lo interrumpan ni perturben los pensamientos de las ocupacio-
nes cotidianas, que distraen, etc.,
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se logra mediante la Tora, como esta dicho: “Y hablaras de ellas cuando estés sentado en tu casay
cuando andes”, etc. Y esto es “a todos los que lo invocan de verdad”, y “no hay verdad
NDIM 99 112 RO 0% 79502 79NN TAART 09 TYR 1190 XP1T DR NDY 05 *19 71710 ROX
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sino “la Tora”, etc.; pues especificamente “el labio de la verdad quedara establecido para siempre”.
El amor que se revela en la plegaria, puesto que pertenece al tiempo, pasay se desvanece después

de la plegaria.
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Pero la Tora esta por encima del tiempo: “que Yo te ordeno”: “Yo” (Anoji), literalmente, es la Luz
Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, que circunda todos los mundos (sovev kol almin);

PR 21172 17 PPRY 2RI "nPIyRY 02199 0 01T INRAY QIpK 9 90 01°7 12 K1 707

y por eso se dice de ella “hoy”, pues alli donde se dice “hoy”, significa para siempre y por toda la

eternidad, sin cesar ni interrumpirse.

12 0°21N57 AWYN RS MM 7wy Mzn 9y 70191 X7 77900 7I0° 737 IR 3

3. Sin embargo, el fundamento de la Tora se basa en los mandamientos positivos y los mandamien-

tos negativos escritos en ella.

WY MXn 0P K7D wAN 272 Y13p N1AR TIN0 0D DY APanm 1w 172 07K IR PR 707
13 ¥ DAY Awyn X? mxm

Por lo tanto, la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, no reposa ni se revela por medio de la Tora de
modo que quede fija en el corazon y el alma, sino mediante el cumplimiento de los mandamientos

positivos y los mandamientos negativos, y “eliminaras el mal”, etc.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/reeh/4/ 11
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Pues “el mal no habitara contigo”, y [Tienes| “ojos demasiado puros para mirar el mal”. Es como la

parabola de una casa en la que se desea recibir al rey: hay que barrerla y lavarla, para que quede

limpia de todo lo sucio y no haya en ella nada indecoroso ni desperdicios. Asi,

2% NR S 798 1N1°1°1829 12102 O”R MR "19%3 NRYIR 1121 1own 291 [erw) P 0T
wH12 MY NI W12°22 771 %10 10K 23 ¥R 02 11 ¥ 5om

para que el corazon sea una morada y un lugar donde repose la revelacion de la Luz Infinita, den-

tro de ély en su interior, hay que purificarlo de todo mal: tanto apartandose del mal manifiesto, de

aquello que esta prohibido, etc., como sometiendo los malos rasgos del alma,

%N TTWL)J 2N07 ORIPW *10 D°211 QDR AWK 0I°1°Y R 0533 "R 17100 K110 095 115
J131 TIRMDIT YR MR 192D 0K 7197 110

como la ira, etc.; y “no se desviaran tras su corazon ni tras sus ojos, tras los cuales ustedes se pros-
tituyen (zonim)”, etc. La Escritura los llama “zonim”, como a una mujer infiel (zona), que queda

prohibida para su esposo “después de haberse contaminado”, etc.

M3°M22 1IN0 %912 PR 71910 1978R 71790 KPR 9 1R ANIRT 99 (79725 n39ot eman) 901 19K 107
219 TR NATRR ARk ROIW RNDTY XYIN D102 RIP1 290 N0 7R WK T

Por eso nuestros Sabios, de bendita memoria, dijeron: «Quien dice: “No tengo mas que Tora”, ni si-
quiera Tora tiene». Pues la Tora en este nivel, cuando no va acompaiada de pureza de corazon, se
denomina el nivel de «una puerta para el patio», que esta por debajo del nivel del temor, etc.
(D°non oy *°5 0on° 0°Mon DX ']‘?'lﬂ 173) OY 1915 2 AR 12NN P9 DR N 1N
Y esto es «guardar (et) todos Sus mandamientos»: «et» significa «con» (como en «Quien camina con
(et) los sabios se volvera sabio», es decir, con los sabios);
70T 97y NOWNAAN 01°1 7187 °2IR AWK Nownn n3°na% 770w N2 TN MR oy 13°0nT
191 021y LINN D2 2593 0T 1Y 1P NRR

es decir, que junto con las mitzvot debe haber el aspecto de resguardo para la continuacion de
«que Yo te ordeno hoy», la cual se prolonga por medio de la Tora, para que tenga resguardo y per-

manencia en el corazon, «sin que jamas se tambalee, por siempre».

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/reeh/4/ 12
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Pues, en las mitzvot hay dos aspectos: [uno,] que las mitzvot son los 248 miembros que prolongan
la fuerzavital del alma; y el segundo,

TR 273927 197 D90 IR IR PR 19O N0 1AwT TYRany ow pRITY R 1IRY 0°90 onw

SR PPN 719N IR YN KDY 1w 9w

que son vasijas para la luz que se aferray arde alli. Pues sin el aceite y la mecha, la luz no brilla en

absoluto; y del mismo modo, sin la lampara, el aceite se derramaria y no seria conducido hacia la

mecha, y la luz se extinguiria.
NX”D NN 0P o/ PR 1902 72anm awnin 772 0K MRW 7707 QIR 91 P12 RO MIRAn k)
01°P1 77°W N2 1w NXnn >y

Asi, la mitzva es el nivel de una lampara para la luz de la Tora: la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito
sea, que se prolongay se revela en la Tora no tiene verdadera permanencia sino por medio de las
mitzvot, que constituyen el aspecto de resguardo y permanencia

WY 10T MR Y WHn DYID IWYna NISHT 1P 170 DY 0pNmY IRl R 17100 IRD
LDIRNI NI9D RO ARTIW RPIT IWYR 29w PR

para la luz de la Tora, a fin de que por medio de ellas sea resguardada y perdure, mediante el cum-
plimiento efectivo de las mitzvot. A esto se refiere lo dicho: «Y la obra de la caridad sera paz»: espe-

cificamente, «la obra», porque la caridad es la expresion general y colectiva de las mitzvot.

53131 Dpwn nowoRw NND NIEn 11°9Y TRV 1ORna2 wrno1 ono mIzh awa Xp1 107

Por eso se la llama simplemente “mitzva”, como esta escrito en Nehemias: “Y nos impusimos
mandamientos: dar un tercio de un shekel”, etc. Pues

0°XIP1 0919 MIZNRT 9O 01R X 99 2990 M0 NIPATS NPT NOWRY YW RO IPTAY 10D

211900 P83 2°N9Y ApTR aw DY

asi como la caridad consiste en otorgar y hacer descender fuerza vital para dar vida al espiritu de
los humildes, del mismo modo ocurre con el cumplimiento de todas las mitzvot: todas reciben el

nombre de caridad. Y esta escrito: “Por medio de la caridad seras establecida (tikonani)”.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/reeh/4/ 13
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El significado de “tikonani” es que, por medio de la caridad, te convertiras en una morada (majon)
y un lugar de residencia para que more en ti la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, que no tiene
permanencia ni firmeza para sostenerse en su lugar salvo por medio de la caridad, que constituye
la expresion general y colectiva de las mitzvot; pues son estas las que protegen la luz y hacen que

perdure.

T°I3Y RIT VWD WITDIW 19 779N ROKR OD PR ANIRT DD (79725 namot wrman) 217 18R 199

L1727 717902 K91 09701 MDA 717102 PIoYw

Por eso dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “Quien dice: ‘Solo tengo Tora’”, etc.; su sen-
tido simple es que uno debe dedicarse a la Toray a los actos de bondad, y no solo a la Tora.

MR MBP0 0770m MO 2P 87D 0P 19 1R 990 XP2 IR RIT 7720 77900 90 Iy

La cuestion es que la Tora por si sola es luz sin vasija, y no perdura sino mediante los actos de bon-

dad, expresion general y colectiva de las mitzvot.
YW 1390 NIRRT 0T RO TORYIY 973 17Rwn SnIsk DRI 199N NP2 OR 27y Wrn 1°°0N)
J12 TIRT O%°pNm) Nl 0°951

(Y veéase lo escrito sobre el versiculo “Si andan en Mis estatutos y guardan Mis mandamientos”:
también alli la proteccion se realiza mediante las mitzvot; es decir, por medio de las vasijas la luz

queda protegida y perdura, etc.

(152 17091 MIZN 1D TPRWR RIT A7IN0 7YY IRAND 1970 0I°POK I 2R 27y POV DInN
1VIWDI PI0DT IRI WY WK 1771

Sin embargo, mas arriba, sobre el versiculo “Tras Havaia, su D'os, iran”, se explico que la Tora
protege la “lampara de la mitzva”. Por consiguiente, se podria haber explicado aqui el versiculo

segun su sentido simple:

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/reeh/4/ 14
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“Cuando escuches lavoz”, que es el nivel de la Tora, por medio de la cual sera atraida la capacidad
“de guardar todos Sus mandamientos”, pues la Tora protege la lampara de la mitzva, etc. Y hay se-
tenta facetas en la Tora. Ademas, la “proteccion” mencionada aqui significa que la luz no se retire a

su fuente,
M2 YW AWyl 1°1Y 52 0O 773,71 2”Y TIR°22 [xaniw m1] NZIWNRY RP1T 0°9o1 % X117 N
139977 %7 17227 1717°2Y 1210 77°0AWa [ o) bl ’?’37'?1 N5 9931 o1 IR 273 vy
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y esto se logra especificamente mediante las vasijas, como se explico en la explicacion sobre el ver-
siculo “Y los judios aceptaron”, acerca del significado de “haremos y escucharemos”, etc.; véase
alli; y sobre el versiculo “Y la tierra es el estrado de Mis pies”, etc. En cambio, mas arriba, la pro-
teccion se referia a resguardarse del aspecto de “el pecado apaga la mitzva”, es decir, de que las

fuerzas exteriores se nutran de la luz interior y de la vasija.
NR NWD 10 MmN NRN 27y TAANRY 22 W”R 1791 12 D°2%P0 NN 27y RP2°T RIT 1T 79701

.12 IR N e 1o 3’1?;‘['? RN 27y Wrn 17°¥1 .N17°1RWw °2 10 NARWY M2 Y Mpn 55

Y esta proteccion se realiza especificamente mediante luces circundantes, etc. Véase también lo

escrito en la parasha Vaetjanan sobre el versiculo “Y este es el mandamiento”, etc., “para guardar

todos Sus estatutos”, etc., “y guardaras”, etc.: dos protecciones. Y véase lo escrito sobre el versicu-

lo “Guardaran, para ofrecer”, etc.: “‘Guardar’: esto es la Mishna”, etc.)

APTR VIWN TON AWV 7 VIR 3 MR 31T Pown HRnnn PRnne nXia ox 03 wrn 12 a1
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Con esto se entendera lo escrito: “Que el que se gloria se glorie en esto: en que Me comprende y
Me conoce, en que Yo soy Havaia, que hago bondad, justiciay caridad en la tierra”.

TRV 1T 7AR 09 0°°0R XM 19ER 0OPR NYT NP 11997 SR 1T 9own 0D 12972 12°R TR

J12 70N

A primera vista, esto no se entiende: “comprende y Me conoce” significa tener conocimiento de

D'os; entonces, ;por qué concluye: “que Yo soy Havaia, que hago bondad”, etc.?

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/reeh/4/ 15
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Pero, a la luz de lo dicho antes, se entendera: “comprende y Me conoce” significa “a Mi” literal-
mente, es decir, la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, El mismo, Su esencia y Su ser, por asi de-
cirlo, que se revela en la Tora. Véase también [Midrash] Rabbah, Naso, al comienzo del [capitulo]
diez.

M2 RPT ONW QYVT 0°90 M2 OO apTEY VOWR TON NYWY Y KD NUMAK 0P M IR N
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Pero esto no tiene verdadera permanencia sino mediante la practica de la bondad, la justicia y la

caridad, que son el nivel de las vasijas. Y el versiculo explica la razon por la que precisamente ellas

son el nivel de las vasijas:

WK 773 0”R IR 219730 0995 13 RP17 Nsnn N N 131872 19y kel 91195 *n¥an 19KRa °
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“porque en estas me deleito”; es decir, asi surgié en Su voluntad, bendito sea, que precisamente

las mitzvot sean el nivel de las vasijas para la revelacion de la Luz Infinita, bendito sea. “Que Yo te

ordeno hoy”: en el nivel de “hoy, para cumplirlas” se revela el “Yo” (Anoji) mismo, es decir, Su ser

y esencia, por asi decirlo

P13 pon Am] 27 97 DOvawK 179 970 N1°931 0on .ﬂbﬂi? 70w n1" ’a2 J'IL)FI,? 10 N1272 17°3)

TR 1T 7P RIT XA DRI 9URYN (279 117 R”Y 2P 2 pon] 371 °2 173 [k miny 710] R”YO 2”°IP
.XnPya

(Véase también [Midrash] Rabbah al final de Kohelet, sobre “Y ademas, Kohelet fue sabio”, y en
Parshat Noaj, al final del capitulo 35; Mishpatim, capitulo 30; Zohar, parte II, final de 122a y 158b;
parte III, 110a y 256b), mientras que el Mundo Venidero es la revelacion de un mero resplandor e
iluminacion.

o21yo] :!”i'l'l}?b 7931 0TRT PO XY M0 095 SP1IWTP 0PN 0P° M’ Ana TIL/’S?’ WP 121 M
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Con esto se entendera lo escrito: “;Quién subira al monte de Havaia y quién permanecera en Su

lugar santo? El de manos limpias”, etc.: no toda persona merece el Mundo Venidero

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/reeh/4/ 16
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sino mediante los sufrimientos del Guehinom y del Rio de Fuego (Nehar Dinur), etc., como dijeron
nuestros Sabios, de bendita memoria: “El Santo, bendito sea, dio a Israel tres buenos regalos, y to-
dos fueron dados tnicamente mediante sufrimientos: el Mundo Venidero, la Tora y la Tierra de

Israel”.

"MAw 71231 1R TIIRIDY 1D 7Y PR Y MY 70N 0°%95 983 O [xa1 oxy] 27MY 27107
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Y los sufrimientos del Mundo Venidero son muchas veces mayores que los sufrimientos de este

mundo, hasta el punto de que no hay comparacion, etc. A primera vista, esto no se entiende, pues
[los Sabios] dijeron:

NP D197 1Y IRPY [xan o] 7MY 200 a0 IV (oo mowyet) BRI T121WN2 DAR YWY 19
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“Una hora de teshuva y buenas acciones en este mundo es mejor que toda la vida del Mundo Veni-
dero”. ;Por qué, entonces, en este mundo uno puede dedicarse a la teshuva y a las buenas accio-
nes sin necesidad de sufrimientos, [mientras que] para la vida del Mundo Venidero se necesitan
tantos sufrimientos?
MPYONYT D797 1T RIT M 90N 11T 190 RIT (ka0 ovww] 2PMIPW R RIT 1PIYT R
iahbwnyaly
Pero la explicacion es la siguiente: el Mundo Venidero es la revelacion del resplandor, y esta reve-
lacion se produce mediante el descenso y la cadena descendente de los niveles (hishtalshelut),
21207 X177 719917 1037 PwYn 597 17 PRI TARY AR 297 71 71973 01197 2791 Mnwy M e
297y 9% [15 5] 9”5 0°D°

que son numerosos y diversos; y para que esta revelacion llegue a cada uno segun le corresponde,
de acuerdo con sus acciones y su nivel, necesariamente debe soportar tantos sufrimientos, en pro-

porcion, etc.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/reeh/4/ 17
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Pero en este mundo, que es la revelacion del “Yo” (Anoji) mismo, he aqui que de El, bendito sea, se

dice: “Ni siquiera la oscuridad oscurece”, etc., y “Havaia esta cerca de todos los que Lo invocan, de

todos los que Lo invocan con verdad”.

VPRW wnn 772 0”KR IR 11997 17120 Dpn R DoORIY D2ORDMAM D1 0P MW Mwn RIT %D
M2 awn

Pues Fl es quien iguala y hace iguales al pequerio y al grande. Y los angeles preguntan: “;Donde

esta el lugar de Su gloria?”; es decir, la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, misma, que no puede

ser comprendida, etc.

N2 LPIRT DO RO 07IMIRY (R oW AR 990 10 PITA wYIa DOIDIRMY U7 1 P33 OURYN)
17120 .honawan

(A diferencia del nivel del resplandor, pues “los Ofanim, con gran estruendo”, etc.; “alaben el

Nombre Havaia”). Y dicen: “Toda la tierra” —esta tierra fisica— “esta llena de Su gloria”.

D”X IR NI°M2 NOWHT RIT T°9K °0 PP Yawn 502 111910 195N M IR T

4. Sin embargo, el proposito ultimo de “Cuando escuches la voz de Havaia, tu D'os”, que consiste
en atraer el nivel de la Luz Infinita (Or Ein Sof),

19 D102 52 NAR 2T RIT T M1P0AD IR 995 NItR 1MIgn DO ntawal 1wnl By M9haa 72

21907 01093 w0 MYy 1N

bendito sea, para que se revele sobre el alma, y cumplir todos Sus mandamientos, a fin de ser una
vasija y una luz para esta revelacion, tienen como proposito que haya un nivel de autoanulacion

(bitul), etc. Y esto es “hacer lo recto a los ojos de Havaia”, etc.

ToYNRPA ARDY RTIN AIRNN RTIA AORDSY RTIN° NPT °2°0 NPT PR 2°05 730 71 121y IR0
219 [wba] P9 19nR RD1DT ond

La explicacion de este asunto: esta escrito: “D'os de conocimientos (de’ot) es Havaia”: dos conoci-
mientos, la unidad superior (yijuda ilaa) y la unidad inferior (yijuda tataa). La unidad superior va

de arriba hacia abajo: “todo ante El es como nada”, etc.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/reeh/4/ 18
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Y la unidad inferior va de abajo hacia arriba: el nivel de algo surgido de la nada, etc., como se ex-
plica en otro lugar. Ambas son fuerzas divinas: la unidad inferior esta en el Nombre Elokim, que
contrae y separa para que haya un mundo de separacion, el nivel de “algo” (yesh), etc., de modo

que precisamente ese “algo” pueda anularse; y la unidad superior esta en el Nombre Havaia, etc.

TR WaRNIY D 10 PRI DOAWR U 0ORwT 1N WP NYRn 0D°pwn T 1oaT DohYn
Rk aRyNtn 0onwn neaAwnY
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Y esto es: “Desde el cielo mirdo Havaia”; “Mira desde Tu santa morada, desde el cielo”; “Havaia

mir6 desde el cielo”, etc. Es decir, se revistio de este atributo para supervisar desde el cielo, de

arriba hacia abajo,

TOPRRY TN TOAYRY wahnn DORYeDY A 1TR2 watnn 0onyabw XDy XTI NI 1T
JINDN XTI P12 TI‘?V?J’?

es decir, el nivel de la unidad superior (yijuda ilaa). Pues a veces se reviste de este atributo, y a ve-
ces se reviste del atributo que va de abajo hacia arriba y supervisa mediante él: el nivel de la uni-

dad inferior (yijuda tataa).
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Y esto es “El ojo de Havaia esta dirigido a quienes Le temen”: hacia quienes Le temen, que se en-
cuentran en el nivel de las llaves exteriores, El los observa con el nivel de un solo 0jo, ya sea la uni-
dad superior (yijuda ilaa) o la unidad inferior (yijuda tataa). En cambio, hacia los justos, que se en-

cuentran en el nivel de un vinculo (hitkashrut), “un solo pilar, y Tzadik es su nombre”,

17 0°3°% M2 1w 19RW °T 1Y 9122 RIT 191 ROAWA TUART 019PIIR 21N PIRDY DOAwa B 0D
TN 79YNPA 1M 19YNRR Tonn W

“porque todo lo que hay en los cielos y en la tierra”, que Onkelos traduce como “quien se aferra a
los cielos”, etc., corresponde al nivel de “los ojos de Havaia”: pues estos dos niveles de ojos son

iguales, tanto de abajo hacia arriba como de arriba hacia abajo.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/reeh/4/ 19
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(En esta misma linea esta la afirmacion del Midrash al final de Shir HaShirim Rabba: Cuando Israel
cumple la voluntad del Omnipresente, el Santo, bendito sea, los mira con ambos ojos, como esta
escrito: “Los ojos de Havaia estan dirigidos a los justos”; y cuando no cumplen la voluntad del San-
to, bendito sea, los mira con un solo ojo, como esta escrito: “El ojo de Havaia esta dirigido a quie-
nes Le temen”.)
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Y como esta escrito: “Los rectos (yashar) contemplaran Su rostro”: verdaderamente yashar [nivela-
do], de modo que también de abajo hacia arriba se revela el nivel de la autoanulacion (bitul) de
“todo ante El es considerado como nada”; y como esta escrito:

SRR WP MR wR0Y I9YRD Tunhnw 1Y IunD 9YRDRY 1Y 139577 197 IR 1Y 1Y 0D
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“Pues ojo con ojo veran”, etc.; es decir, el ojo que mira de arriba hacia abajo en el ojo que mira de
abajo hacia arriba. Y como esta escrito en el sagrado Zohar: “para que uno esté dentro de uno”:

dentro del nivel de la unidad inferior, la unidad superior reposay se revela.
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Pues, sin que primero se revele el nivel de la unidad inferior, la unidad superior no reposa ni se

revela, como dice la afirmacion: “El Santo, bendito sea, que es Uno arriba, no se sienta”, etc.
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Y acerca de esto decimos: “Te damos gracias (modim)”, etc. Asi como una persona admite (modeh)
ante su compaiiero que es verdad lo que este dice, asi “Te reconocemos (modim)” que es verdad

que “todo ante El es como nada”, etc.
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y no como aparece ante los ojos de la carne: algo creado de la nada, etc. Y “quien no se inclina en
Modim?”, etc., pues es preciso estar, al menos, en el nivel del reconocimiento.

T°RPR 1 9Ipa YRWA 00 T7INM OUY RIT 9YRD 10 unb at SIna Pnaa wnn M1P0a o R
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Pero para que esta autoanulacion (bitul) se revele verdaderamente abajo como arriba, ello se logra
mediante la Tora: “Cuando escuches la voz (bekol) de Havaia, tu D'os”, en la dimension interior
(pnimiut) de la voz. Esta dimension interior

Qwn qwn1 995 MY TP 15YN 0w NIPYRARIT 9700 T9YR 19YRDY whn 172 07K IR 1101
1915 119 TRk at 9Ivsa 1901 nno

es la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, misma, que esta muy por encima del orden de la cadena

descendente de los mundos (hishtalshelut), y alli arriba y abajo son iguales. Por eso, de alli se ex-

tiende la revelacion de esta autoanulacion abajo como arriba.
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Y esto es “hacer lo recto (hayashar) a los ojos de Havaia, tu D'os”. “Hayashar” alude a “Los rectos
(yashar) contemplaran Su rostro”; es decir, hacer que los dos niveles de los ojos estén en el nivel

de yashar, en una sola igualdad, “para ser uno dentro de uno”, y “ojo con ojo veran”, etc.
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